( N 85)

Chambre des Représentants.

Sgssion DE 1925-1926.

Projet de loi portant modification a la iégislation en matiére d'impdts directs
et de taxes y assimilées ().

AMENDEMENTS PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT:.

NOTE EXPLICATIVE.

Arr. 2.

Toutes les personues physiques qui bénéficient de revenus professionnels sont
imposées séparément & la Laxe professionnelle & raison de ces revenus et il est
tenu compte pour chacun d’eux du minimuam exonéré, y compris les accroisse-
merits prévus pour les charges de famille éventuelles; ce régime est également
appliqué en ce qui concerne lu femme mariée qui habite avec son mari, de méme
gue les célibataires, veufs ou divorcés, qui habitent avec leurs parenls, et aussi
pour les personnes qui vivenl en communauté on font ménage en coromun.

La vie en famille ou en ménage commun cotile beaucoup moins cher que la
vie en maison ou pension séparée; ¢’est pour ce motif d’ailleurs que 'acerois-
sement du minimum exonéré pour chaque personne a charge du chef de famille
est notablement moins élevé que ledit minimum.

La nécessité de compenser par des ressources nouvelles certains tempéraments
consentis aux chefs des familles nombreuses (voir amendements aux articles 8
et 9) a amené un examen nouveau de la situation des redevables qui fonli partie
d’un méme ménage ou qui vivent én commun; cet examen a abouti  cette con-
clusion gu’il est équitable, dans ces cas, de réduire aux deux tiers-le minimum
exonéré de la taxe professionnclle, qui, comme on le sait, est fixé, par le projet,
aux trois quarts du minimum exempté de la supert‘axe.

Iin d'autres termes, lorsque marl et femme exercent séparénient une profes-

(1) Projet de loi, n* 9.
Rapport, ne 80.
Amendements, n° 67.
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sion, la taxe professionnelle de chacun des deux conjoints sera réglée en tenant
compte des minima d’existence suivants :

Mari : Trois quarts du minimum prévu A Iarticle 41, augmenté des accroisse-
ments intégraux pour les différentes personnes 4 charge, non compris la femme;

Femme : Deux tiers du minimum prévua larticle 41, sans accroissements, les
personnes a charge étant comptées au mari.

Les célibataires, veufs ou divorcés qui habitent avec leurs parents, de méme
que les personnes qui vivent en communauté ou font ménage en commun, conti-
nueront 3 étre imposés séparément 4 la taxe professionnelle, mais le minimum
exonéré sera réduit, en ce qui les concerne, aux deux tiers du montant prévu a
Iarticle 41.

Exemple : Célibataire habitant une commune ou agglomération de plus de
60,000 habitants :

5,400 minimum préva X 2
3

== 3,600 francs, ce qui correspond & 4,800 franes

de revenus bruts (1), soit 800 francs de plus que le salaire brut qui correspond
actuellement au minimum exonéré de la taxe professionnelle (?).

Bien entendu si dans un ménage la femme doit, par suite de maladie du mari
ou de toute autre cause, subvenir seule & ses besoins ou 4 ceux de sa famille, la
taxe profesionnelle sera diminuée de l'impot afférent au minimam d’existence
intégral,. outre les accroissements pour toutes les personnes & sa charge, y
compris le cas échéant le mari. }

De méme si des enfants, veufs ou divorcés, cohabitant avec leurs parents,
doivent pourvoir A la subsistance de ceux-ci, le minimum d’existence ne subira
dans leur chef aucune réduction spéciale; il devra au contraire étre augmenté des
accroissements pour les parents et autres personnes qu’ils auraient i ‘charge.

Arr.3.

A défaut d’éléments probants, les charges professionnelles des bénéficiaires
de rémunérations, traitcments, salaives ou pensions, ont été fixées, en 1919, au
dixieme de ces revenus; en d’autres termes, les traitements, salaires ou autres
rémunérations réellement touchées, n’étaient imposées & la taxe professionnelle
qu’a raison des neuf dixiemes, le dixiéme restant étant considéré comme devant
couveir forfaitairement les dépenses professionnelles difficilement chiffrables,
mais non moins réelles, que supportent les appointés et salariés. Or, depuis
1919, ces dépenses se sont accentuées par suite du renchérissement de toutes

(@rt. T) = 3,600.

4,80 4,000
(1) 4,800 — ,6 0 -

(art. ) = 4,000; 4,000 — =

4,000
2 2 e 3,600,
(@) 4,000 10 3,60
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choses: les commergants, les industriels, les cultivateurs, les titulaires de pro-
fessions libérales peuvent porteren dépense leiws frais réels d’ordre professionnel.
Il convient d’en tenir compte aussi pour les-appointés et salariés et de consi-
dérer, en outre, que leurs rémunérations ou salaires subissent intégralement la
taxe professionnelle et que cetle laxe est payée longtemps d’avance, par voie de
retenuc sur les revenus imposables. Il en est de méme aussi quant 4 la supertaxe
pour les revenus n'excédant pas 12,000 francs et il entre dans les intentions du
Gouvernement de généraliser le systeme de la retenue de la supertaxe a la source.

Dans ces eonditions, il parait équitable de porter les dépenses professionnelles
forfaitaires du dixiéme au sixieme; en fait donc les appointés et les salariés ne
seraient plus cotisables 2 la taxe professionnelle qu’a raison des cing sixieémes
des sommes effectivement touchées, 4 moins que les intéressés ne puissent admi-
nistrer la preuve gue leurs dépenses professionnelles dépassent un sixitme de
leurs rémunérations, traitements ou salaires.

Le minimum exonéré de la supertaze dans une commune de 60,000 habitants

79
et plus serait ainst de 7,200 francs (brut). En effet, 7,200 — -/—-’;,;,00 (art. 3)
,000 . ,
= 6,000 — 670?)0- (art. 7) == 5,400 {rancs (*).

Cette déduction du sixiéme ne s'appliguerait qu'a la partie des rémunérations
et salaires ne dépassant pas 24,000 francs; Vexcédeni ne serait diminué que
d'un dixiéme et ce jusquau moment ou la déduction atteindrait le maximum
forfaitaire de 10,000 francs, inserit dans les amendements déja présentés.

Arr. 5.

L’article 5, § 1%, 7° du projet, réduit & 5 °/, la taxe mobiliére sur les intéréts
des obligations émises & I'étranger pour les besoins des établissements étrangers
des sociétés par actions soumises a la loi belge.

Cette réduction a pour but de faciliter & ces sociétés I'obtention de capitaux
étrangers. Or. généralement, les capitalistes étrangers cxigent le paiement d'un
intérét net d'impots belges.

Dans ces conditions, il parait conforme aux inléréts économiques du pays de
renoncer A la perception de la taxe mobiliere en ce qui concerne les émissions
futures, & moins que U'impdt belge ne soit réellement supporté pav les obliga-
taives, ce qui leur permet d'exiger un taux d'intérél plus clevé, ou que lesdits
revenus ne soient encaissés par des persounes ou firmes domiciliées, résidant ou
établies en Belgique. Dans le premier cas, la taxe mobiliere sera due par voie de
refenue 2 la source et, dans le second, elle sera payable directement par les
bénéficiaires belges conformément aux regles applicables aux revenus de valeurs
étrangeres.

La taxe mobiliere au taux réduit continuera i étre pergue sur les obligations
déja émises; les sociétés disposent, en effel, de ces capitanx et ont jusqu’a
présent payé ledit impot.

1y Voir au surplus le tablean ci-annexé,
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Il est entendu que la taxe mobiliére n’est pas due sur les intéréts payés par
des établissements étrangers de firmes belges 4 raison des crédits mis a la dispo-
sition des dits établisseients par des préleurs n'ayant en Belgique ni siége, ni
domicile, ni résidence; dans 'espéce, aucun doute ne peut exister quant a Ia
résidence des préteurs, e qui n'est pas le cas pour Ja masse anonyme et chan-
geante des porteurs d’obligations.

Akr. 8.

Pour les raisons qui justifient 'amendement présenté a l'article 2, il convient
de réduire d'un quart la déduction en matiére de supertaxe pour la femme mariée
qui habite avec son mari non a charge, ainsi que pour les célibataires, venfs ou
divoreés, qui habitent avec leurs parents non i charge ou qui font ménage en
commun.

D’une maniére générale, les revenus du mari et de la femme sont cumulés
pour la perception de la supertaxe dans le chef du mari et la fernme est consi-
dérée fiscalement comme étant 4 la charge de celui-ci. Toutefois, en cas de sépa-
ration de biens, des cotisations distinctes sont réglées au nom du mari et de la
femme & raison de leurs revenus personnels respectifs; dans cette éveniunalité, le
minimum exonéré de la femme sera réduit d'un quart et les enfants a charge
seront éventuellement comptés au mari.

Quant aux célibataires, veufs ou divoreés, si les parents avec qui ils cohabilent
sont i leur charge, le minimum exonéré dans leur chef ne subira aucune diminu-
tion et sera méme majoré des accroissements afférents aux personnes qui sont
effectivement & lenv charge.

La réduction du quart ne sera applicable gue si le revenu global ne dépasse
pas quatre fois le minimum exonéré. Dans le cas contraire, les déductions pour
minimum d’existence seront réduites de moitié ou supprimées, ainsi qu’il est dit
ci-aprées pour la généralité des contribnables.

*
* x

Le texte inséré dans le projet de loi réduit de moitié la déduction prévue pour
minimum ¢’existence (y compris les accroissements pour charges de famille)
lorsque le revenu global du contribuable est compris entre 20,000 et 40,000 fr.
et cette déduction est supprimée lorsque le revenu global excede 40,000 franes.

Ces maxima uniformes ne ticonent pas compte des charges de famille réelles;
aussi, a-t-il paru préférable de chercher une formule qui permit de graduer ces
limites selon l'importance des charges de famille. A cette fin, 'amendement
proposé tend 4 fixer lesdits maxima en fonction du minimum exonéré, y compris
les accroissements powr charges de [amille. Les coeflicients 4 et 8 ont été adoptés
respectivement pour la réduction de moitié et la suppression du dégrévement
en question. Ainsi, en ¢e ni concerne les personnes mariées, la déduction se
maintiendra d’autant plus longtemps que le nombre d’enfants ou de personnes &
charge sera plus élevé.

Quelques exemples montreront Iapplication de la formule

En supposant que les contribuables habitent une ville ou agglomération de
plus de 60,000 habitants, Ia superltaxe sera diminuée de la taxe afférente au
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minimum exonéré avec aceroissements, aussi longtemps que le revenn global
imposable ne dépasse pas :

Pour un célibataive . . . 5,400 X 4 == 21,600 francs.
Sans enfants . . . . . 5,400 4+ 900 ou 6,300 X 4 = 25,200 »
Pour un ménage avec 3 enfants i charge ‘
3,400 - [900 X 4 (*})] ou 8,600 =- 9,000 X 4 == 36,000 »
Pour un ménage avee B enlants a charge
5,400 - 3,600 - (1,500 x 2) ou 3,000 = §2,000 X 4 == 48,000 »
Pour un ménage avec 7 enfants & charge

5,400 4 3,600 - (1,300 X 4) ou 6,000 = 15,000 X 4 = 60,000 »

La réduction susvisée scra réduite de moitié si le revenu global, tout en étant
supériewr aix chiffves précités, ne dépasse pas respectivement 43,200, 50,400,
72,000, 96,000 et 120,000 francs, ¢’est-a~dire I'octuple du minimum exonéré.

Lorsque le revenu global imposable excéde ces chiffres, la déduction ne sera
plas applicable dans les cas respectivement envisagés.

Art. 9.

Dans le projet, 'accroissement du minimum d’existence pour chaque enfant a
charge, au dela de trois, a ét¢ mainlenn comme précédemment a 1,200 franes,
quelle que soit la catégorie de communes & envisager.

Désirant marquer, une fois de plus, Vintérét qu’il porte aux familles nom-
breuses, le Gouvernement propose de relever cet accroissement 2 1,500 francs.

Art. 10.

Lavticle 7 du projel stipule, par modification a I'article 38 des lois coordon-
nées, que les revenus professionnels, pour la partie n’excédant pas 200,000 francs
(réduite & 100,000 francs par amendement, document n° 37), ne sont comptés,
>n vue de la perception de la supertaxe, qu'a concurrence des neuf dixiemes de
leur montant net imposable.

D’autre part, Uarticle 40 du projet de Joi prévoit I'exonération de la supertaxe
lorsque le revenu global ne dépasse pas 10,000 franes, mais il établit, en méme
temps (§ 3), au profit exclusif de I'Etat, notamment, 40 centimes additionnels a
la taxe professionnelle sur les revenus n’excédant pas 10,000 francs; le taux des
additionnels est quadruplé si les revenus ont été réalisés a I'étranger. Le taux de
40 centimes additionnels avait été fixé avant qu'il ne fut question du tempé-
ramment consenti par U'article 7 du projet et par les nouveaux amendements; un
examen nouveau de la question a monlré qu’il convient de réduire & 25 centimes
les additionnels extraordinaires compensatoires & percevoir par suite de 'abandon
de la supertaxe sur les revenus ne dépassant pas 10,000 franes. Tel est I'objet de
I'amendement nouveau.

Le Ministre des Finances,

Aus. JANSSEN.

(1) Y compris la femme.
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TAXE PROFESSIONNELLE

BEDRIJFSBELASTING
1re CATEGORIE.

Communes de 60,000 habitants et plus. Tableau comparatif entre

75te. CATEGORIE. , crg .
CATECO Tabel van vergelijking tusschen

Gemeenten van 60,000 inwoners en meer.

Montant Montant net impo-

nel sable Célibataire vivant avec ses parents Célibataire vivant seul.
Montant | sous le régime non & eharge ou femme mariée.
l imposa- proposé.
du —_ — —
. ble Belastbagr
salaire jactuelle-]| metto bedrag Ongehuwde levende
.| ment _ onder met niet ten laste zijnde bloedverwanten Alleen levend ongehuwde.
louché. ket voorgesteld of gehuwds vrouw.
(9/40 de regime.
col. 1). Fn t ; i 1
: kn { Taxe profes- . Taxe profes- .
— —_ mat o i . ai. H - .
, ma tgéxrg matiere | *sonnelle. Supertaxe Total sionnelle. Supertaxe Total
Thans de super-

profes- S
Bedrug | belast- {sionnelie (9;?6?19 - - - - - -

van het| beor ';(’)/lb ,il)ej col. 3). |Bedrijfsbelast.) Supertaze. | Te xamen. |Bedrijfsbelast.] Supertaze. | Te zamen.
netto —
ont- bedrag In zake | In zake

bedrijfs-1 siuper-
vangen | (9/10 Y belast taxe
; van (516 (910 A P A p A P A r A P A p
oon. van van )
kolom 1).Ykolom 1).kolom 5) |

7,200 | 6,500 6,000 | 5,400 87 60 36 » 193 15 87| 48 36 » 123 48

15

8,000 | 7200{ 6700 | 6000) 108 ;g | » | 55| 9| 108 Z? o | 1| s7

9,000 | 81400 ) 7,500 | 6700 | 135 482 60| » | 195 | 429 | 4138 gg 60 » | 195 117

£0,000 | 9000 | 8300 | 7.3500] 162 43-7 Th| | 26| 459 | 62} 4 3 % o» | wel| s
39 9

14000 1 9900 ] 9200 | 8300 193 | 154 817 571 2801 24 ] 193 | 148 87 | 43 280 | 188
42,000 | 10,800 § 1 0,000 9,000 § 295 178 | 105 681 330 246§ 225 | 169 | 105 ] 54 330 | 993
13,000 | 11.700 § 10,800 | 9,700 § 236 | 210 ] 123 784 379 ] 288 2561 201 | 123 | 64 319 | 265
44000 | 42,600 | 41,700 | 10,500 | 991 | 246 | 14d 93| 432 330 24 WT| 14| 19 432 | 36

15000 | 13,500 | 12,500 | 41,200 | 327 | 278 | 489 | 107 { 486 | 385} 3271 | 269 | 159 93 486 { 362

Les chiflres sont en caractére gras lorsqu'il est fait application du forfait dont il est ¢uestion & la finale de l'artiele 2 du projet.

De cijfers zijn in vette leller gedrukt wanncer hel forfait toegepast wordt waarvan sprake is aan hel slot van artikel 2 van het
ontwerp.




ET SUPERTAXE
EN SUPERTAXE

le systeme actuel (A) et le systeme proposé (P).

het huidig stelsel (A) en het voorgesteld stelsel (P).

P
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Marié sans enfant.

Gehuwd zonder kind.

Marié avec un enfant.

Gekuwd met één kind.

Marié avec deux enfants.

Gehwwd met twee kinderen.

Marié avec trois enfants.

Gehuwd met drie kinderen.

oot | Super | ton | x| SR | your | rae | Siber | o, | T | ST Tom
Bed:j/k- Su;-er- ;':z Bed;jfs- Su;)-er- ’;z ‘Bed;;'j/'s- Su;er- lf—e Ifed:zjfs- Su;zr- --’I-'e
belast. taze. | zamen. | belast. laxe. zamen. | belast. |- taxe. zamen. | belast. laxe. | zamen.
APr\PAPAl’APAPAPAiPAPAPAPAP
641 301 2] »§ 90| 30 42{ 12] 10] » | 52| 412} 48 » 3l »] U »] 12 »} » ] »] 12] » ||
831 64| 36 » | 421 54] 63} 24] 2%; » | 87| 24] 39 » Bl » ) 44 »f 2] » | » | »| 12| »
412 Zg 49) » {1 161] 93] 90] 48] 36] » | 126] 48] ©66] 24 EZI-% » | 89} 2 39} » | S| »| 44 »
139 18% 62 » § 204} 125] 447 ?g 49] » j466| 79] 93; 38| 34 » | 427 36 66 i2 @ »| 812
170 49T | 78| 98 | 26| 135| 148] 100] 60} 415 | 208} 110] 124] 73} 46] 3 | 170] 76| 97| 48] 32 | » { 4129148
202 | 154 | 91| 38 | 293 189| 180| 124 ‘76 24 | 256 1481 1567 97] 61|10 | 217| 107] 420 wR] 46 | » | 475/72
234 | 183 | 108 48 | 342] 231) 244| 156] 93] 34 | 304 .490 187} 199] 16{ 20 263 149] 160} 102 61 8 ¥ 2911110
268 | 247§ 1951 62| 393| 279] 246 189] 109| 47 § 355] 229] 292 155 M| 33 | 343] 188} 195| 128] 75 | 20 } 270148
304 | 954 1 142] 76 | 446] 37| 9282{ 224] 195 59 | 407] 283] 258| 197] 107} 45 | 365] 242} 234 170] 90 | 34 } 324|204
4
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TAXE PROFESSIONNELLE

_ BEDRIJESBELASTING
5¢ CATEGORIE.

Communes de moins de 50,000 habitants. Tableau comparatif entre

5 CATEGORIE. Tabel van vergelijking tusschen

Cemeenten van minder dan 50,000 inwoners.

Montant [Monlant net impo-

ael sable Célibataire vivant ave: ses parents Célibataire vivant seul.
Montant — sous le ‘x)'e ime non 3 charge ou femme mariée.
imposa- propose.
du ble - - -
) Belastbaer
salaire jactuelle-})  netto bedray Ongehnawde levende
touche | €0t | pey &’z‘fj”;s el met niet ten laste zinde onders Alleen levend ongehuwde.
@0de| " reg 7‘?;3_ of gehuwde vrouw.
col. 1). En ] T
- — | mati¢re mal;i‘éere 2?023;?!?3- Supertaxe. Total. fg;‘:nggﬁies' Supertaxe. Total.
Thans | 9€ 13%€ lyp cuper- ’ .
profes- ™" 6 — — — — — —
Bedrag § belast- sionnelle (9["li) e '
van het baar g’lﬁ ;1;’ col. 3). |Bedvrijfsbelast,| Supertaze. Te zamen. |Bedrijfsbelust.| Supertaxe. Te zamen.
nelto — -
ont- bedrag In zake | In zake

bedrijfs-| super-
vangen | (9/40 } belast taze _

(516 | (910 | A p A p A p A P A P A p
loon. van van van
kotom 1).Ykolom 1).\kolom 2),

4200 ] 3800§ 3300} 3400 50 ‘l? § » 58 35 50| 24 8 » 58 2%

3,000 £.500 4200 3,800 67 42 12 n 9 52 67 37 12 » 79 46

10 9
6,000 | 54001 3000 4300 90 72 35 » 125 72 90 ?g 35 » 128 66
7000 1 6300 5800 | 52001 414 gg 48 » 162 | 102 | 144 ;1’57) 48 » 162 96
8000 % 7200 6,700 | 6,000 § 14t 1(2)? 62 » 203 | 1 3§ it % 1 6% » 203 | 130
9000 { sA400| 7300 6700| 168} 1 33 73 » 243 | 166 | 168 i%g (b] » 243 | 160
10,000 | 9000} 8300] 7.500% 193 1% 89 » 984 196 | 195 lgg 89 » 284 | 190

14,000 | 9900{ 9200 8300] 226 | 84| 102 | 72 | 328 | 256 | 226 | 479§ 102 681 328 | 247
19,000 | 10,800 | 10,000 { 9000 258 | 208 | 120 | 82 378 ] 290 ] 258 | 203 | 120 78| 378 | 281

13000 | 14,700 {1 10,800 | 9,700 | 289 | 240 138 | 93 597 | 333 ] 989} 235 ¢ 438 89 | 421 32

Les chiffres sont cn caractéres gras lorsqu'il est fait application du forfait dont il est question & la finale de Yarticle 2 du projet.

De cijfers zijn in vette letter gedrukt wanneer het [orfuit toegepast word( waarvan sprake is aan het slot van artikel 2 van het
ontwerp.




ET SUPERTAXE

EN SUPERTAXE

(9)

le systeme actuel (A) el le systéme proposé (P).

het huidig stelsel (A) en het voorgesteld stelsel (P).

[N 85

Marié sans enfant.

Gehuwd zonder kind.

Marié avec un enfant.

Gehuwd met één kind.

Marié¢ avec deux enfants.

Gehuwd met hoee kinderen.

Marié avec trois enfants.

Gehwwd met drie kinderen.

Taxe Super-

Taxe Super-

Taxe

. . Taxe Super- Super- ’
profes. taxe. | 1otk b yrofes. | tave, Total 1 profes. lox. | Totl. profes. ta.?te. Total.
Bedrijfs- § Super- Te Bedrizfs- | Super- Te Bedrijfs-| Super- Te Bedrijfs-1 Super- Te
belast. taxe. zamen. | belast. taxe. zamen., | belast. tuxe. samen. belas_t. taxe. zamen.
alelalefalefalelalpiatelalrlatlelalefjalelialelale
40| 12 6! » 46 19] 49 12 3 » 390 4 141 » 1 » | » ) 14 » | 12| » »| » 12! »
BT ‘lg 9 » | 66] 321 470 18} 6] »}- 330 18] 32| 12] 3] »{ 5] 19 18 »{ » | »{| 19| »
80 i% %] » | 108} 3521 69 3% 22| » § 91] 40] 34 24] 6] » | To} 2] 42 12] it » | 53] 14
‘104. (152 ] » | 143) 82 93 5‘52 34 » | 4970 701 18 ﬁi 271 » { 105] 36] 66; 38} 22| »| 88| 36
131 93 541 » | A83] 146] 120] 831 47 » | 167] 104] 1051 72} 39] » | 144] 90} 93] 692} 33 » § 426 77
%3 94 18 15 :
188 11 é ’('l" 66[ » § 224] 1461 147] ¢ 37 58] » { 205} 134] 132 92 501 » | 1821 120] 4120 gﬁ 431 » ] 1631107
¢ 7 2 ¢
185 1 144 | 801 » § 2651 176] 1741 4 st 1| » 2431 164] 139] 120 62] » ] 221} 130} 147) 140§ 54 | » | 204}437
33 33 30 . 27
206 | 168 | 921 591 308 29%7] 2061 158] 83} 52 § 289 21¢ ‘!94 1471 731 43] 2641 1991 178] 137} 65 | 36 | 243|473
248 | 192 1 109) 69] 357 961} 237] 182] 99 61 | 336] 248] 222| 174] 88l 54| 3201 295 2t0| 161] 79 | 45 | 989(906
279 1 924 | 146] 79) 405| 303] 269| 244] 145] 72 | 384} 285] 254 203] 104] 62| 358] 265] 244} 1938 94 | B3 | 335|246 |
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( 10)
Tableau indiquant Je salaire correspon-

Aanwijzende tabel van het loon overeenstemmende

{re caiégorie. — f¢ eategorie :
Minimum exonéré en supertaxe .

Hinimum vrijgesteld in de supertaxe.

Salaire correspondant.
Overeenstemmend loon.

9¢ catégorie. — 2¢ categoric :
Minimum exonéré en supertaxe

Minimum vrijgesield in de supertaxe.

Salaire eorrespondant
Overeenstemmend loon.

3e catégorie. — 3¢ calegorie -
Minimum exonéré en supertaxe .

Minimum vrijgesteld in de supertaze.

Salaire correspondant .
Overeenstemmend loon.

4¢ catégorie. — 4¢ calegorie -
Minimum exonéré en supertaxe .

Minimum vrijgesteld in de superta:xe.

Salaire correspondant .
Quereenstemmend loon.

e catégorie. — 8¢ calegorie -
Minimum exonéré en supertaxe

Minimum vrijgesteld in de superiaxe.

Salaire correspondant.
Overeenstemmend loon.

CELIBATAIRES
ONGEHUWDEN
vivant
avec st_es parenls
non a clxarge i
ou femme mariée. vivan! seul.
wonende met zijne alleen levend.
ntet ten luste
zijnde ouders
of gehuwde vrouw.
Commune de
Gemeenten met
. e 4,050 5,400
5,400 7,200
~Commune de
Gemeenten met
3,600 4,800
PO 4,800 6,400
Commune de
Gemeenten met
3,150 47200
4,200 5,600
Commune de
Gemeenten met
2,700 3,600
3,600 4,800
Commune de
Gemeenten met
9,360 3,150
3450 4,200
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dant au minimum exonéré en supertaxe.
ﬁ.— ‘
met het minimum vrijgesteld in de supertawe.
]
MARIES
GEHUWDEN

sans enfants. 1 enfant. . 2 enfants. 3 enflants. 4 enfants, 5 enfants.

| zonder kinderen. 1 kind. 2 kinderen. 5 Icinzeren. 4 kirgeren. 8 Imgeren.

i

plus de 60,000 habitants
meer dan 60,000 inwoners.

6,300 ‘ 7.200 8400 t
8,400 | 9,600 10,800 I

30,000 4 60,000 habitants exclusivement.
30,000 tot en zonder 60,000 irnawoners.

6,400 7,200

5,600
[
7,470 ‘ 8,530 9,600
15,000 & 30,000 -habitants exclusivement.
15,000 tot en zonder 30,000 inwoners.

4,900 5,600 6,300

6,530 T,470 8,400

5,000 4 15,000 habitants exclusivement.
5,000 tot en zonder 15,000 inwoners.

4,200 4,800 5,400 l
5,600 l 6,400 7,200 l

moins de 5,000 habitants.
minder dan 5,000 inwoners.

3,670 4,200 4720 l

4,890 5,600 6,990 l

9,000
12 000

8,000
10,670

1,000

9,330

6,000
8,000

5,250

17,000

10,500

14,000

9,500

12,670

8,500

14,330

7,500

10,000

6,750 .

9,000

12,000

16,000

11,000

14,670

10,000

13,330

9,000

12,000

8,250
11,000
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

Zrrrp 1925-1926.

Ontwerp van wet houdende wijziging van de wetgeving in zake rechistreeksche
helastingen en daarmede gelijkgestelde taxes (?).

TOELICHTING

AMENDEMENTEN INGEDIEND DOOR DE REGEERING.

Art. 2.

Al de natunrlijke personen die bedrijfsinkomsten genieten worden afzonderlijk
in de bedrijfsbelasting aangeslagen op grond van die inkomsten en er wordt voor
elk hunner rekening gehouden met het vrijgesteld minimum, met inbegrip van
de verhoogingen voorzien voor gebeurlijke gezinslasten; dat regime wordt
insgelijks toegeapst op de gehuwde vrouw die met haren man woont, alsmede
op de ongehuwden, de weduwnaars, de weduwen of de uit den echt gescheiden
personen die met hunne ouders wonen, alsook op de personen die in gemeen-
schap leven of samen huishouden. :

Wanneer men met zijne famille woont of samen een haishouden uitmaakt,
kost het leven veel minder dan wanneer men afzonderlijk een huis bewoont of in
pensioen is; 't is om die reden overigens dat de verhooging van het vrijgesteld
minimam voor elk persoon ten laste van het gezinshoofd merkelijk lager is dan
gezegd minimum.

De noodzakelijkheid de verminderingen toegestaan aan de hoofden van kroost-
rijke gezinnen door nieuwe inkomsten te vergoeden (zie amendementen op

(1) Wetsontwerp, n* 9.
Verslag, nr 80.
Amendementen, n* 67.
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artikelen 8 en 9) heeft tot een nieuw onderzoek geleid van den toestand der
schatplichtigen die tot eenzelfde huishouden behooren of die samen leven; dat
‘onderzoek heet doen uitschijnen dat het billijk is, in die gevallen, het van de
bedrijfsbelasting vrijgesteld minimum tot de twee derden te verminderen, mini-
mum dat, zooals men weet, bij het ontwerp gesteld wordt op de drie vierden van
het van de sapertaxe yrijgesteld minimum.

Met andere woorden, wanneer man en vrouw afzonderlijk een beroep uit-
oefenen, wordt de bedrijfsbelasting var elk van beide echigenooten geregeld met
inachtneming van de volgende minima voor levensonderhoud :

HMan : Drie vierden van hei onder artikel 44 voorziene minimum, vermeer-
derd met de volledige verhoogingen voor de verschillende personen ten laste, de
vrouw niet inbegrepen.

Vrouw : Twee derlen van het onder artikel 41 voorziene minimom, zonder
verhoogingen, wijl de personen ten laste voor den man in aanmerking komen.

De ongehuwden, de weduwnaars, de weduwen of de uit den echt gescheiden
personen die mel hunne ouders wonen, alsmede de personen die in gemeenschap
leven of samen huishouden, zullen verder afzonderlijk in de bedrijfshelasting
belast worden, maar het vrijgesteld minimum zal, wat hen bhetreft, verminderd
worden op de twee derden van het onder artikel 41 voorziene bedrag.

Voorbeeld : Ongehuwden woneade in eene gemeente of agglomeratie van meer
dan 60,000 inwoners :

5,400 voorzien minimum X 2
3
4,800 frank ruwe inkomsten (*), zegge 800 frank meer dan het ruwe loon dat
thans overeenstemt met het van de bedrijfsbelasting vrijgesteld minimum (2).

Indien, wel is verstaan, in een huishouden, de vrouw, ingevolge ziekte van
haren man of om ecnigerlei andere reden, alleen in hare behoeften of in die van
hare familie moet voorzien, zal de bedrijfshelasting verminderd worden met de
belasting in verband met het volledige minimum voor levensonderhoud, buiten
de verhoogingen voor al de personen te haren laste, den man desgevallende
inbegrepen.

Zoo ook wanneer kinderen, weduwnaars, weduwen of uil den echt ge:cheiden
personen die met hunne ouders wonen, in het bestaan dezer laatsten moeten
voorzien, zal het minimum voor levensonderhoud in hunnen hoofde geen bijzon-
dere vermindering ondergaan; het zal daarentegen mocten verminderd worden
met de verhooging voor de ouders en andere personen welke zij te hunnen laste
zouden hebben.

= 3,600 [rank, hetgeen overeenstemt met

Axr. 3.

Bij gebreke van bewijskrachtige gegevens, zijn de bedrijfslasten der recht-
hebbenden op bezoldigingen, wedden, loonen of pensioenen, in 1919 vastgesteld
geworden op hel tiende dier inkomsten; met andere woorden, de wedden, loonen

{ 4
(1) 4,800 — 4—"1:8‘;1}(8!",. 3) = 4,000; 4,000 — ’10(;)0 (art. T) == 3,600.

10
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of andere werkelijk getrokken bezoldigingen werden in de bedrijfsbelasting
slechts aangeslagen op grond van de 9/10; het overblijvende tiende beschouwd
wordende als dekkende, op forfaitaire wijze, de moeilijk te cijferen maar niette-
min werkelijke bedrijfslasien der loon- of weddetrekkenden. Welnu, die uitgaven
zijn sedert 1919 toegenomen ingevolge de algemeene stijging van de prijzen;
de handelslieden, de nijveraars, de landbouwers,de Litalarissen van vrije beroepen
mogen hunne werkelijke bedrijfskosten in uitgave brengen. Deze dienen ook in
aanmerking genomen te worden voor de wedde- of loontr ekkenden des te meer
daar hunne bezoldigingen of loonen algeheel aan de bedrijfsbelasting onder-
worpen zijn en dat die belasting lang op voorhand betaald wordt bij wege van
afhouding van de belastbare inkomsten. Zulks is eveneens het geval wat de super-
taxe bcuef't voor de inkomsten die 12,000 frank niet te boven gaan en de-
Regeering is zinnens het stelsel der afhouding van de supertaxe bij de bron
algemeen te maken.

In die voorwaarden lijkt het billijk de forfaitaire bedrijfslasten van een tiende
op een zesde te brengen; in feite zouden de wedde- en loontrekkenden dus in de
bedrijfsbhelasting noch enkel aangesiagen worden op grond van de 5/6 der wer-
kelijk getrokken sommen, ten ware de belanghebbenden kunnen bewijzen dat
hunne bedrijfsuitgaven één zesde van hun bezoldigingen, wedden of loonen
overtreffen.

Het minimum, vrijgesteld van de supertaxe in eene gemeente van 60,000 tniwo-
ners en meer, wu dus 7,200 [rank (rww) bedragen. Inderdaad, 7,200

7,290 (art. 3) = 6,000 m( 000

(art. 7) == 5,400 frank (')
Z
Die vermindering met éen zesde zou slechis toepasselijk zijn op het deel der
bezoldigingen en loonen dat 24,000 frank niel te boven gaat; het overige zou
slechts met.een Liende verminderd worden en zulks enkel tot op het oogenblik
dat de vermindering het forfaitaire maximum, voorzien in de reeds ingediende
amendementen hereikt.

Arriken 5.

Artikel 5, § 1, 7° van het ontwerp vermindert tot & L h. de belasting op
roerende ml\en op de interesten van de obligaties in het buitenland uilgegeven
voor de behoeften van de buitenlandsche inrichtingen der aan de Belglbche wel
onderworpen vennootschappen op aandeelen.

Dic vermindering heeft ten doel dic vennootschappen het verkrijgen van
buitenlandsche kapitalen te vergemalkkelijken. Nu, over talgemeen. eischen de
vreemde kapitalisten de betaling van eenen interest zuiver van Belgische belas-
tingen.

In die voorwaarden schunt het met de economische belangen van het land te
strooken af te zien van de heffing van de taxe op de roerende zaken wat de
toekomstige uitgiften betrelt, hetzij de belasting werkelijk ten laste weze van
de obligatichouders, hetgeen hun toelaat een hoogeren interestvoel te vergen,

4y Zie overigens bijgaande tabel.
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of dat gemelde inkomsten geincasseerd worden door in Belgié gedomicilicerde,
verblijvende of gevestigde personen of firma’s. In het eerste geval zal de belasting
op rvoerende zaken verschuldigd zijn bij wege van afhouding bij de bron en in
het tweede zal zij rechistreeks door dé Belgische rechthebbenden .te bietalen zijn
overeenkomstig de regelen toepasselijk op de inkomsten van vreemde waarden.

De belasting op roerende zaken tegen het verminderd bedrag zal voort geheven
worden van de reeds-nitgegeven obligatics; inderdaad, de vemnootschappen
beschikken thans over die kapitalen en hebben tot nu toe gezegde belasting
gestort.

Het is wel verstaan dat de belasting op roercnde zaken niet verschaldigd is op
de interesten betaald door buitenlandsche inrichtingen van Belgische firma’s,
wegens de credieten ter beschikking van gezegde inrichtingen gesteld door geld-
schicters die in Belgié noch zetel, noch woon- noch verblijfplaats hebben; ter
zake kan geen lwijfel bestaan nopens de verblijfplaats van den geldsehieter,
hetgeen niet het geval is mel de naamlooze en veranderlijke massa van de
obligatiehouders.

Arr. 8.

Om de redenen die het op artikel 2 ingediende amendement bitlijker:, dient
de aftrekking in zake supertaxe met één vierde verminderd te worden voor de
gehuwde vrouw die met haren niet ten laste zijnden man woont, alsmede voor
de ongehuwden, de weduwnaars, de wedawen of de uit den echt gescheiden
personen, die met hunne niet len laste zijnde ouders wonen of die samen huis-
houden.

Over "t algemeen worden de inkomsten van den man en van de vrouw bhijeen-
gevoegd voor de heffing van de supertaze in hoofde van den man en wordt de
vrouw uit fiskaal oogpunl beschouwd als zijnde ten laste van dezen laatste.
Nuochtans worden, in geval van scheiding van goederen, afzonderlijke aanslagen
gevesligd op naam van den man en van de vrouw op grond van hunne onder-
scheiden persoonlijke inkomsten ; in die gebeurlijkheid zal het vrijgesteld
minimum der vrouw met één vierde verminderd worden en zullen de ten laste
zijnde kinderen gebeurlijk in aanmerking komen voor den man.

Wat de ongehuwden, de weduwnaars, de weduwen of uit den echt gescheiden
personen betreft, indien de ouders met wie zij wonen ten hunnen laste zijn, zal
het in hunnen hoofde vrijgesteld minimum geene vermindering ondergaan en
zal het zelfs vermeerderd worden met de verhoogingen in verband met de per-
sonen die werkelijk te hunnen laste zijn.

De verreindering met één vierde zal slechts toepasselijk zijn indien het globaal
inkomen niet viermaal hel vrijgesteld minimum overtreft. In het tegenovergesteld
geval, worden de aftrekkingen voor bestaansminimum met de helft verminderd
of afgeschaft, zooals hierna gezegd wordt voor de schatplichtigen in 't algemecn.

* ' M

De in hel wetsontwerp ingelaschle tekst vermindert de aftrekking voorzien voor
bestaansminimum (met inbegrip van de verhoogingen voor gezinslasten) met de
helft, wanneer hel globaal inkomen van den schatplichtige begrepen is tusschen
20,000 en 40,000 frank en die aftrekking wordt afgeschaft wanneer het globaal
inkomen 40,000 [rank te boven gaat.

Die cenvormige maxima houden niet rekening met de werkelijke gezinslasten;
het is dan ook vevkicslijk gebleken cene formule te zoeken welke loelaat die
grenzen aan te passen volgens de belangrijkheid der gezinslasten. Te dien einde
streeft het voorgesteld amendement er paar, gezegde maxima te bepalen in ver-
houding tot het vrijgesteld minimum, met inbegrip van de verhoogingen voor
gezinslasten. De coéfficienten 4 en 8 werden onderscheidenlijk aangenomem voor
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de vermindering met de helft en de afschaffing van de ontlasting waarvan sprake.
Zoo zal voor de gehiwde personen de afirekking des te langer gehandhaafd
worden dat het aantal kinderen of personen te hunnen laste hooger zal zijn.

Eenige voorbeelden zullen de toepassing van de formule toelichten :

In de veronderstelling dat de belastingschuldigen eene stad of eene agglome-
ratie bewonen met meer dan 60,000 inwoners, zal de supertaxe verminderd
worden met de taxe in verband met het vrijgesteld minimum met verhoogingen,
zoolang hun belasibaar globaal inkomen de volgende cijfers niet te boven gaat':

Yoor een ongehuwidle 5,400 X 4 = 21,600 frank.
Yoor een gezin zonder kinderen 3,400 4 900 of 6,300 X 4 = 25,200 »
Voor een gezin met 3 kinderen ten laste
5,400 4 900 X & ()] of 3,600 = 9,000 X 4 = 36,000 »

Voor een gezin met 3 kinderen Len laste ,

3,400 4 3,600 - {1,500 x 2) of 3,000 == 12,000 X 4 = 48,000 »
Voor een gezin met 7 kinderen ten laste

5,400 + 3,600 -+ (1,500 x 4) of 6,000 = 15,000 X 4= 60,000 »

Vorenbedoelde aftrekking zal met de helft verminderd worden indien het
globaal inkomen, alboewel meer bedragende dan voormelde cijfers, onder-
scheidenlijk 43,200, 50,400, 72,000, 96,000 en 120,000, 't is.te zeggen, het
achtvoudige van het vrijgesteld minimum niet overschrijdt.

Wanneer het globaal inkomen die cijfers overtreflt, zal de aftrekking niet mcer
toepasselijk zijn in de onderscheidenlijk beoogde gevallen.

Arr. 9.

In het ontwerp werd de verhooging van het bestaansminimum voor elk kind
boven drie zooals vroeger op 1,200 frank gehandhaafd, welk ook de te
heschouwen klasse van gemeenten weze.

Willende eens te meer blijk geven van hare belangstelling in de kroostrijke
gezinnen, stelt de Regeering voor, die verhooging te brengen op 1,500 frank.

Art. 10.

Artikel 7 van het ontwerp bepaalt, met wijziging in artikel 38 der geordende
wetten, dat de bedrijfsinkomsien voor het gedeelle dat 200,000 frank (tot
100,000 frank verminderd door amendement, document n' 67) niet overschrijdt,
met het oog op de toepassing van de supertaxe slechts zullen gerekend worden
ten beloope van de 9/10 van hun belastbaar zuiver bedrag.

Anderzijds voorziel artikel 10 van het wetsontwerp vrijstelling van de super-
taxe, wanneer het globaal inkomen 10,000 frank niet overtreft, maar hel vestigt
terzelfdertijd (§ 3), vitsluitend ten bate van den Staat, namelijk 40 opcentiemen
op de bedrijfsbelasting op de inkomsten welke 10,000 frank niet overschrijden ;
het getal van de opeentiemen wordt verviervoudigd wanneer de inkomsten in het
buitenland behaald werden. Het getal 40 der opcentiemen werd bepaald vooraleer
er sprake was van de tempering toegestaan bij artikel 7 van het ontwerp en bij
de nieuwe amendementen; een nieuw onderzoek van het vraagstuk heeft bewezen
dal de buitengewone compensatie-opcentiemen welke te heffen zijn ingevolge het
weglaten van de supertaxe op de inkomsten welke 10,000 frank niet overtreffen,
op 25 centicmen dienen verminderd te worden. Zulks is het doel van bet nieuw
amendement.

De Mimister van Financién,

Ais. JANSSEN.

(1) Met inbegrip van de vrouw.
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TAXE PROFESSIONNELLE

BEDRIJFSBELASTING

#re CATEGORIE.
Communes de 60,000 habitants et plns, Tableau COII‘fp&I‘ﬁtif enti'e

f#= CATEGORIE.
Gemeenten van 60,000 inwoners en meer.

Tabel van vergelijking tusschen

dontant Montant net impo-

aet sable Célibataire vivant avec ses parents Célibataire vivant seul.
Montant} ™ sous fe l’f,‘}élme non i charge ou femme mariée.
imposa- propose.,
du — —_ —
) ble Belasibaar
salaire {actuelle-] nefto bedrag Ongehuwde levende
;| ment } onder met niet ten laste zijnide bloedverwanten Alleen levend ongehuwde.
touche. 910 de el ;”,0;"’; ;‘{ff‘d’l of gehwwde vrouw.
— COI-‘-”' m'gir:}re Fn L Taxe profes-| o o ooce Total Taxe profes- | ¢ sertaxe Total
“ h de tare dm““é"e sopnelle, | VUPErAXe 4 sionnelfe. | SUPErtaxe. ol
ans . (desuper-
proles- ! . —
Bedrag | belust- fsionnelle rg;‘l's‘ile - - ' - : - -
K16 ' ay : . . e
van het| banr :("[161(1)0 col. 3). |Bedrijfsbelast.| Supertaxe. | Te zamen. {Bedrijfstelast.| Supertaze. | Te zamen.
netto - —
ont- pedrag In zake | In zake

. bedrijfs-| super-
vangern | (9110 § belast taxe :

van (516 (9110 A p A r A p A P A P A P
loon. van van
kolom 1) Ykolom 1).|kolom 3)

72060 | 6500 6000 5400 87 60 36 » 1923 5 81| 48 36 » 123 48

13

8000 | 7200 6,700 6,000 | 108 gg &1 » 158 99 | 108 70 47 » 153 87
2 Y]

9,000 | 8100 7,500 6,700 { 135 igg 60§ . » 195 1 129 | 135 g/; 60 » 195 | 17

10,000 | 9000 | 8300 73500} 162 133 T4 » 236 | 159 | 162 13} g T4 » 236 | 147
14000 | 9900 § 90| 8300 193 [ 154 81 371 280 24| 193] 143 87 43 280 | 188
12,000 | 10,500 | 40,000 | 9000 | 225 | 1781 105 |  68) 330 | 246 ) 295, 469 ] 105 | 54 330 | 993
13,000 | 14700 | 40800 ; 9,700 | 256 | 210} 123 781 379 2881 256 | 201 | 193] 64 | 319 | 965
14,000 | 428600 | 11,700 } 40,500 | <91 | 246 | 144 03| 432 | 339] 2™ | 937 | 44| 19 432 1 316

1390 1071 486 | 385) 327 | 29 ) 450 93 | 486 | 362

13
&

13000 | 13500 | 12,500 | 11,200 | 327

Les chiffres sont en caractére gras lovsqu'il est fait application du forfait dont il est question & la finale de I'article 2 du projet.

De cijfers zijn in vette leller gedruki wanncer het forfuit toegepast wordt wagrvan sprake is aan het slot van artikel 2 van hel
onlwerp.




ET SUPERTAXE
LN SUPERTAXE

fe systéme actuel (A) et le systéme proposé (P).

het Inudig stelsel (A) en het voorgesteld stelsel (P).

[N- 85]

Marié sans enfant.

Gehuwd zonder kind.

Marié avec un enfant.

Gehuwd met én kind.

Marié avec deux enfants.

Gehuied met twee kinderen.

Marié avec trois enfants,

Gehuwd met drie kinderen.

Taxe

Super-

Taxe

Super-

Taxe

Super-

Taxe

Super-

profes, taxe. Total. profes. taxe. Total. profes. taxe. Total. profes. taxe. Total.
Bl | S N somen. | "ot | e | camen. | reve | S N omen. | vetame | Seber | zamen.
Ajepltaleplajeriajrlaleialpralplajrialrlalprlajrlale
i
64| 30 2| »| 90f 30 42| 12] 10} »|52] 12] 18] »| 8] »f U| » ) 19 »] »| »] 12| »
85 | 54| 36] » 1 124] 34| 63] 24} 2| » | 87| 24| 39 »1 B3 »| M| »} 12 »} »| »| 42 »
2| T61 49| o | 61| 95| 90| 48 3§ » 1 496) 48] 66| 24f 3| »| 89} 4| 30| » ]| 5| »| 44| »
139 4gg 62 » | 201 193] 147 ?(?; 40} » | 466] 79] 93 38 84| »|197] 36] 66 12} 22| » | 88112
1 | 191 ] 3| 98 | 246) 135) 148] 400§ 60| 43 | 208 445] 124] 73] 46] 3} 470 6] 97| 48} 32| » | 12948
202 | 151 | 91} 38 | 293| 189} 180 124] 76! 24 | 236| 148] 456 97| 617 10 § 217} 107} 429| w2 46 | » | 175{72
934 | 183 | 108} 48 | 342 931| 241 156] 93] 34 | 304} 190| 187] 129] 6} 20 | 263| 149§ 160 102} 61 | 8 | 921140
968 | 217 | 12| 62 | 293} 279] 246| 182 109] 47 | 355| 220] 299| 455} H| 33 | 343 458 193] 198] 75 | 20 | 270]148
304 | 251 } 142| 76 | 446 327| 282{ 224] 193] 59 | 407| 283] 98| 497} 107} 45 | 365| 249] 234] 170] 90 | 34 | 324204
\
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TAXE PROFESSIONNELLE

BEDRIJFSBE LASTING
3¢ CATEGORIE,
Communes de moins de 50,000 habitants. Tableau c{)mparatif entro

gue CATEGORIE. Tabel van vergelijking tusschen

Gemeenten van minder dan 50,000 inwoners.

Montant [Monlant net impo-

et ~ sable Célibataire vivant avec ses pareats Célibatatre vivant seul.
Montant} sous le régime non & charge ou femme mariée.
imposa- proposé.
du | ple " - -
Belastbaar
salaire |actuélle-] netto 3edrug . Ongehnwde levende \licen levend v
onter met niet ten laste zijnde onders Atteen levent ongehutwde.
touche. | ™EM | per vaorgesteld J

(910 de regime. of yehuwde vrouw.

col. 1). £ )
YN Y n »
A En Taxe profes- ] Fbe Taxe profes- . .
— rh- (r{]eattlf{"; dmaliére sionnelle. Supertaxe. Total. sionnelle. Supertaxe. Total.
Thans ... {desuper- .
profes-

Bedray | belast- }sionpelle (Q}iéede - - - - - -

van het | Paar S(i)/lﬁ %e col. 8). |Bedrijfsbelast.] Supertaxe. | Te zamen. |Bedrijfsbelust.| Supertaxe. | Te zamen.
nelio- — —
ont- bedrag In zake | In zake

/ bebdmjfiv super-
vangen 9/10 last taxe
i ( . (e 5;6 (910 A p A p A P A p A P A P
loon. | Y% van van

kolom 1).|kolom 1).|kotom 3).

4200 | 3800 f 3500 3100 50 28 8 » 58 35 50 | 24 8 » 38 2%

7
3000 | 4300 ]| 4200 3800 67 ;ig 12 » 19 52 67 3; 12 » 9 46
6000 | 8,400 | 35,000 [ 4500 90 22 35 » 195 3 90 ;g 33 » 125 66
7000 | 6300 | 5800 35200{ 114 g‘ﬂ) 48 » 162 | 109 ] 144 ;f; 48 » 162 96
8000 | 17200 | 6700 | 6,000} 141 4 (33 62 » | 203 | 136 lﬂ {gg 62 » 203 | 130
9,000 '. 8,100 | 7,500 | 6,700 | 168 132 75 » 243 | 166 | 168 133 75 » | 43| 160
10,000 | 9,000 § 8,300 » 75001 195 {% 89 » 984 | 196§ 195 | 1 5é 83 » 284 | 190

14,000 | 99001 9200 | 8300 226 | 184 | 102 | 72 328 | 256 | 296 { 179 | 102 68 § 328 | U7
12,000 | 40,800 { 10,000 | 9,000 | 258} 208 { 120} 82 378 | 290 | 288 | 203 ] 120 8] 3181 28t

13,000 | 44,700 { 10800 | 97001 289 | 240 | 438 | 93 427 | 333 289 | 935 | 138 89| 497 | 324

Les chiflres sont en caractéres gras lorsqu’il est fait application du forfait dont il est question 4 la finale de Farticle 2 du projet.

De cijfers zijn in vette letler gedruki wanneer het forfuit loegepast word! waarvan sprake is agn het slot van artikel * van het
“ontwerp,



ET SUPERTAXE
EN SUPERTAXE

le systeme actuel (A) et le systéme proposé (P).”

het fouidig stelsel (A) en het voorgesteld stelsel (P).
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Marié sans enfant.

Gehuwd zonder kind.

Marié avec un enfant,

Gehurwd met één kind.

Marié avee deux enfanis.

Gehuwd met twee kinderen.

Marié avec trois enfants.

Gehuwd met drie kinderen.

Taxe | Super- Taxe Super- Taxe | Super- | o “Taxe | Super- | ..
profes. tage. Total. profes. | . tag:e. Total profes. taxe. lolal.. profes. ta)g.e. Total.
Bedrijfs- § Super- Te Bedrijfs-| Swuper- Te Bedrijfs-| Super- Te Bedrijfs-| Super- Te.
belast. laxe. | xamen. | belusi. | taxe. | zamen. § belast. taxe. | zamen. | belast. taxe. | zumen.
A PlAJPEALPRAIPAIPTA]lPLA | PALPLA|PIA[PYAJRP}A D i

it
4| 12 6] » | 46[ 1o 99l 12 3l g 320 43 14 » Yy » | »} 44] »] 12 » ) »| » ] 49 »
87 92 N o» ) 66] 32} 47| 18} 6] »} B3| 48} 32 12] 3] » | 35 42} 49f o) »| »} 19| »
80 fg 280 » | 108 59 69 Bg 99 » | o1 40 54| 24l 16; » | 70{ 2] 42| 12l 1| » | 53] 42
104 (lig Al o» 1145} 82 93 .‘132 34 » 42T} 700 178 [ﬁ) 927) » {1 105] B86] 66 36} 22| » | 88| 36
131 | 93 1 54 » | 183) 146] 120 83] 47[ » ] 467 104 105] T2} 391 » | 144 90] 93| 62] 33 | » | 126] 77
23 9 18 1%
158 | 147 | 66 » | 924| 146{ 147) 101| 88| » { 205| 134] 132 96| s0| » | 182| 120] 420} 6] 43 | » | 163}107
90 21 A 24 P31
185 | 144 1 80] » ] 265 176} 174] 181) T1] » | 248 164] 159] 120] 69 » | 22| 130] 447| 410] 54 | » | 204{137
38 33 30) - 21
246 | 168 | 92] 59| 308| 227] 206| 4158{ 83| 52 | 280{ 2101 194| 147] 73] 45| 264] 192] 178] 437] 65 | 36 § 243|173
248 1 192 1 109) 69] 357| 261] 237| 182] 99| 61 | 336| 243} 222} 174] 88| B4l 320| 225] 2101 164] 79 | 45 | 289|206
979 | 224 | 196] 79| 405) 303| 269] 244 145| 72 | 384] 285| 254] 203§ 104] 62 358] 265| 244} 193] 94 | 53 | 335[246
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Tableau indiquant le salaire correspon-

Aanwijzende tabel van het loon overeenstemmenide

{re catégorie. — 1¢ ealegorie -
Minunum exonéré en supertaxe .

Minimum vrijgestetd in de supertaxe,

Salaire correspondant.
Overeenstemmend loon.

9¢ catégorie. — 2¢ calegorie:
Minimum exonéré en supertaxe

Minimum vrijgesteld in de supertaxe.

Salaire correspondant
Overeenstemmend loon.

3e calégorie. — 3¢ categorie :
Minimum exonéré en supertaxe .

Minimum vrijgesteld in de supertaxe.

Salaire correspondant .
Ouvereenstemmend loon.

4¢ catégorie. — 4¢ calegorie :
Minimum exonéré en supertaxe .

Minimum vrijgesteld in de supertazxe.

Salaire correspondant .
Ouvereenstemmend loon.

e catégorie. — 5° categorie :
Minimum exonéré en supertaxe

Minimum vrijgesteld in de supertaze.

Salaire correspondant.
Overeenstemmend loon.

CELIBATAIRES
ONGEHUWDEN
vivant
avee ses parenls
non a charge .
ou femme mariée. vivant seul.
wonende met zijne alleen levend.
niet ten laste
sijnde ouders
of gehuwde vronw.
Commune de
Gemeenten met
. 4,050 5,400
’ 5,400 7,200
Commune de
Gemeenten met
3,600 4,800
. 4,800 6,400
Commune de
Gemeenten mel
3,180 4200
5,200 5,600
Commune de
Gemeenten mel
2,100 3,600
3,600 4,800
Commune de
Gemeenten met
2,360 3,150
P R 3,450 4,200
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dant au minimum exonéré en supertaxe.
met het minimum wrijgesteld in de supertaxe.
MARIES
CEHUWPDEN
sans enfants. 1 enfant. 2 enfants. 3 enfants. 4 enfants. 5 enfants.
zsonder kinderen. 1 kind. 2 kinderen. 3 kin}m‘an 4 kin'deren. 5 ki?aeren.
plus de 60,000 habitants
meer dan 60,000 inwoners.
l ]
6,300 E 7,200 8,100 9,000 10,500 19,000
i
8,400 i 9,600 10,800 12600 14,000 16,000
30,000 a 60,000 habitanis exclusivement.
30,000 tot en zonder 60,000 inwoners.
5,600 { 6,400 7,200 ; 8,000 9,500 44,000
|
7,470 I 8,530 9,600 ) 10,670 192,670 14,670
15,000 a 30,000 habitants exclusivement.
15,000 tot en zonder 30,000 inwoners.
4,900 5,600 l 6,300 7,000 8,500 10,000
6,530 TAT0 8,400 9,330 44,330 13,330
5,000 a 15,000 habitants exclusivement.
5,000 tot en zonder 15,000 inwoners.
4,900 4,300 3,400 ! 6,000 7,500 9,000
5,600 l 6,400 7,900 ‘ 8,000 40,000 12,000
moins de 5,000 habitants.
mander dan 5,000 inwoners.
| ';
3,670 4,900 : 4190 { 5,250 6,750 8,250
4,890 5600 6,200 ‘ 7,000 14,000

l 9,000




%

)



(N° 85, — Annexe. — Bijlage.)

CHAVMIBRE
ges Rewprédseniants.

KAMER

der Volksveriesgenwoordigers.

SessioN pe 1925-1926.

Projet de loi portant medification & la
législation en matiére d'impdts
directs et de taxes y assimilées.

—_—

AMENDEMENTS
DU GOUVERNEMENT.

TITRE PREMIE‘R.
Impdts sur les revenus.
Anr, 2.

Remplacer comme suit le
premier alinéa :

Est déduit de la taxe professionnelle
des personnes physiques I'impot corres-
pondant :

a) Aux trois quarts du minimum
exempté de la supertaxe en vertu de
larticle 41;

b) Aux deux tiers dudit minimum g'il
s’agit d'une femme mariée habitant avec
son mari non & charge ou de céliba-
taires, veufs ou divorcés habitant avee
lears parents non A charge ou faisant
meénage en comipun ;

Zirtup 1925-1926.

Ontwerp van wet tot wijziging van de
wetgeving in zake rechistreeksche
helastingen en daarmede gelijk-
gestelde taxes.

AMENDEMENTEN
DER REGEERING.

TITEL 1.
Belastingen op de inkomsten.
Art. 2.

Het eerste lid te vervangen
als volgt :

Wordt van de bedrijfsbelasting der
natuurlijke personen afgetrokken de
belasting overeenstemmende met :

a) De drie vierden van het krachtens
artikel 41 van de supertaxe vrijgestelde
minimum ;

b) De twee derden van gezegd mini-
mum indien het eene gehuwde vrouw
geldt die met haren niel ten laste zijnden
echtgenoot woont of ongehuwden,
weduwnaars, weduwen of uit den echt
gescheiden personen die met hunne
niet ten laste zijnde ouders wonen of
die samen huishouden;
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¢) A lentiéreté des accroissements
pour charges de famille prévas par les
articles 42 et 43.

Art. 3.

A modifier comme suit :

A défaut d’éléments probants, les
charges professionnelles des personnes
visées au 2° de P'article 25 sont fixées
au sixiéme de la partie de leurs rému-
nérations ou salaires ne dépassant pas
24,000 francs et au dixieme sur P'excé-
dent. Toutefois, ce forfait ne peut, sauf
preuvecontraire,dépasser 10,000 francs,
par redevable.

7o

Awr. B, § 1%, 7°.

Compléter comme suit
litt. ¢ du n° 7 :

La taxe n’est pas due sur les intéréts
des obligations susvisées qui seront
émises, nettes d’impédt belge, & partir
du lendemain de la promulgation de la
présente loi,a moins que lesdits revenus
ne soient encaissés par des personnes
ou firmes domiciliées, résidant ou éta-
blies en Belgique.

le

Art. 8, § 2.

Modifier comme suit cette
disposition :

La disposition suivante esl ajoulée a
Farticle 41 :

§ 4. Lorsque le revenu global est
inférieur au  quadraple du minimum
exonéré, celui-ci est réduit d’un quart
en ce qui concerne la femme mariée
qui habite avec son mari et les céliba-
taires, veufs ou divoreés, qui habitent
avee leurs parents ou qui font ménage

(u)

¢) De algeheelheid der verhoogingen
wegens gezinslasten voorzien bij de
artikelen 41 en 43.

Arr. 3.

Te wijzigen als volgt :

Bij gebreke van bewijskrachtige
gegevens worden de bedrijfslasten van
de onder 2° van artikel 25 bedoelde
personcn, bepaald op één zesde van het
deel hunner bezoldigingen of loonen,
dat 24,000 frank niet overtreft en op
één tiende voor het overige. Nochtans
mag dat forfaitair bedrag, behoudens
tegenbewijs, 10,000 frank per schat-
plichtige niet overschrijden.

Art. 5 § 1, T

Litt. « van n* 7 aan te vul-
len als volgt :

De taxe is niet verschuldigd op de
inleresten van vorenbedoelde obligaties
die zullen uitgegeven worden, zuiver
van Belgische belastingen van den dag
af na de bekendmaking dezer wet, ten-
zij gemelde inkomsten geincasseerd
worden door in Belgi¢ gedomicilieerde,
verblijvende of gevestigde personen of
firma’s.

Arr. 8 § 2.

Die hepaling te wijzigen als
volgt :

De volgende hepaling is aan arti-
kel 41 toegevoegd :

§ 4. Wanneer hel globaal inkomen
minder beloopt dan bet vierdubbel van
het vrijgestelde minimum, wordt dit
laatste verminderd met één vierde wat
betreft de gehuwde vrouw welke met
haren echtgenoot woont en de onge-
huwden, weduwnaars, weduwen of uit



((m)

en commun; mais la dédaction reste
entiere si le mari ou les parents sont
i charge des intéressés.

Pour tous les contribuables, la dé-
duction prévue par le § 1* et par 'ar-
ticle 42 est réduite de moitié lorsque
le revenu global dépasse quatre fois
le minimum exonéré, y compris les
accroissements pour charges de famille;
elle n’est plus applicable lorsque ledit
revenu excéde l'octuple du minimum
susvisé.

Art. 9.

Remplacer, dans le deuxi¢me ali-
néa, le chiffre 1,200 par celui de
1,500 francs.

Art. 10, § 3.

Remplacer au 3°, premier ali-
néa, 40 ceutimes par 25 centimes.

Le Ministre des Finances,
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den echt gescheiden personen die met
hunne ouders wonen ‘of die samen huis-
houden; doch de aftrekking blijft al-.
geheel indien de echtgenoot of de
ouders ten laste van de belangheb-
benden zijn.

Yoor al de schatplichtigen wordt de
bij § 1 en bij artikel 42 voorziene aftrek-
king-met de helft verminderd, wanneer
het globaal inkomen viermaal het vrij-
gesteld minimum, verhoogingen wegens
gezinslasten inbegrepen, overschrijdt;
zij is niet meer toepasselijk wanneer
gemeld inkomen het achtvoudige van
vorenbedoeld minimum overtreft.

Arr. 9.

In het tweede lid het cijfer 1,200 te

vervangen door het cijter 1,500.

Arr. 10§ 3.
In het 3°, eerste lid, 40 centiem te

vervangen door 25 centiem.

De Minister van Financién,

ALp. Janssenw,



